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Queste traduzioni nascono dall’iniziativa e dall’affetto di
molti: Alfredo Rizzardi che le ha immaginate, Biancamaria Riz-
zardi che con tenace e premurosa fermezza ne ha sollecitato e
seguito la messa in opera, Susan Musgrave, autrice delle poesie,
che dal Canada ha accolto e incoraggiato il progetto. La mia
gratitudine va, inoltre, all’amica Barbara Christie, guida affida-
bile in molte intricate foreste testuali, e a Fausto Ciompi e Ro-
berta Ferrari, che in vario modo mi hanno appoggiato. Un gra-
zie pure alla passione e all’impegno dei molti collaboratori e al-
lievi del Master di Testi Postcoloniali dell’Università di Pisa
che, lungo un arco di anni, mi hanno convinta oltre ogni dub-
bio delle difficoltà dell’impresa, magari dolcemente contestan-
do, non senza ragione, le mie più scandalose “libertà”. Un ri-
cordo particolarmente affettuoso al prode Dario Zaccagnini, al-
la paziente Dania Morini e alla bella, troppo, troppo brava,
Viktoria Tchernichova.

Più che ad ogni altro intervento di magia, però, questo risul-
tato si deve all’intelligenza e all’affetto profondo di Anna Resti-
fo Olivera, sempre lei, la mia compagna di banco del liceo. Ol-
tre a suggerire, dietro le quinte, alcune delle soluzioni tradutti-
ve più efficaci, Anna ha saputo trasformare le lunghe, pazienti
ore di revisione in una festa: un vivace confronto di sensibilità e
di gusto, un’occasione nella quale si è rinnovata, sera dopo se-
ra, la felicità pura di ascoltare, partecipare, immaginare assie-
me. A Lei, co-autrice più che collaboratrice, sorella più che
amica, questo lavoro è specialmente dedicato.

Barbara Nugnes
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